KENDRJON

Delivery Note

283948

Kendrlon {Eibiswald) GmbH Order No Delnaote No Del Note date:
D, Wilhelm Binder Siratte 1 8552 Elbiswald 269 - AUSTRIA 438187 05.05.2021
Magna PT S.p.A. L - — - —_—— - -
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari} Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) £h°“ei
ax:
[T - ITALIEN E il
N Cust Ref
Cur Id At Customer 91019089
Shipment Id 601937
Delivery Date 05.05.2021
Delivery Terms FCA - - 1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 453772
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 .4502% Q g >
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) of425 6586
IT - [TALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 18714 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 030521-.GET2-1
P151536-221938
Net Weight; 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Matertal '
PackAidQty  PackAdd  CustPackAdl T T 77
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
oo PEREERERL L PR o G AGELSH - -
1 10130 TBA-550500 HNE":E:!NE MERCE
650AT GETRAG Kunststofipaletie Kunststofipalette ACCETT AZ
20 20739 TBA-520880 s dichiarata: D0
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Quant efettiva:
1 20741 TBA-520822 Q“a““t;auaggm
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel AOBDG  TiPO!™ ol o @ -
20 20740 TBA-501738 Quantlta 3 alle sl imba
650AT Tray Getrag NEU Inlett fur Kendrion Conformi d 05 /
pata r.ontrol\o.
Firma ﬁ
Kendrian {Elblswald) GmbH
www.kendrion,com Geschéftsfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709

8552 Eibiswald 269
Ostemeich Fax: +43 3466 20500-99

Tel.: +43 3466 20500-0

info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler

BIC: DEUTDEGF694
IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 00

UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION ¥ o
A -
Delivery Note
Order Mo Delnote No Del.Note date:
438187 05.05.2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald) GmbH
! www.kendron.com Geschaftsfihrer Deutscha Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 Info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDESFG94 UID-Nr, DE 147 825 129
Oslerreich Fax: +43 3466 20500-99 IBAN: DES1 6947 0039 0030 4138 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz

Tel: +43 3466 20500-0

FN 89972 W
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Die mit feit gedruckten Linlen elngarahmien Rubriken milssen vem Frachtflhrer ausgeidit warden,

19+21+22. Les parles encadrees do lignes grases dotvent elre remplies par fa transporteur.

einschileBlich
y compris at

Auszutdllen unter der Verantwortung des Absanders

A rampliar |a respansabilité de 'expeditéur

n

1-15

Bestell-Nr. S 3015 E (20190910) 75100118

Exemplar i Tarifkentrolle Examplalra pour contedle tarifalre

1 Absonder (Name,%Anschrift, bandh, 1, .
Expéditeur (nom; adresse, pa%s)m‘ J;_;!f

Kendrion (Eibiswald) G
Dr. Wilhelm Binder Straf)ie-:?q b
8552 Eibiswald 269

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung uniarliegt troiz .

Ca Transport est soumis, nonobstant
toute clayse conteaire, a la Conven-
fion refalive au contral da transpori
international de marchandises par
routs (CMR)

Ober den Befdrdarungsverireg Im In-
tarnal, StraBenglitervarkehr (CVR)

nolK 475875

Zallamt
Bureau de douana
Ufficlo doganala

Elngang Ausgang
d'entréa / Entrata da sortia / Uscita

2 enddHSTEIR, anschrit, Lang)

Destinataire {nom, edresse, pays)
Tid aioA T ..,,\42!\
b‘f\“ (4-”\ (‘{‘\ﬂ“m\- "}

Y

-

=1

b i &

einer gepenteillgen Abmachung den
Bestimmungen des Uberslakommens

16  Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Ll

"‘\U."::‘a;; ( LGN \

3 Ausfeferungsor das Gutes On Land 17 Nachlolgandender Frachttahrer (Name, Anschrift, Land)
Lleu prévu pour la tiveaison da ta maschandise Lisu Pays Transparteurs succesifs (nom, adresse, pays}
—y i
I ~ 1\ “..
Voo Mok (Lan _
4 On und Tag der Obemahma des Gutes X Ort Land 18 Vorbehalte und Bemarkungen des Frachifihrers
Lisu el date da la prise en charge de la marchandise Liau Pays Résarves et observations du transporteur

22 . oL
Kenquorl,(ElblswaldJ GmbH
Dr. Wilhdl#eBinder Strage 1
8552 Eibiswaid 269
Austria

Untarschrift und Stempel des Absendars
Si at fiznbro da l'axpéditavr

Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers
Signatura et imtre du transporiaur

= . Ty
AT ALY EWILDALY
Behdrdighes Kennzeichen Land Hochsle zulfssige Nuizlast
5 gﬁfgg;iﬁ'ﬁ“ggﬁma Numére dimmalricutation Pays Charge vila masimala
.4 e il
u vahicufa u U
L7 nf Lo o :
- — des Anhangars des Anhangers
da la remorque dala Jemorgue
6 Kennzelchen und Nummer 7 Anzahl der PackstGcke 8  Art der Varpackung 9 Bezelchnung des Gulss 10 Statistknummer 11 BruttogewichtInkg | 12 Umfang in m?
Marques at numéros Nombre des cofis Mode d'embalage Natura de [a marchandisa No statlstiqua Poids brut. kg Cubage In m*
=
‘ -
- G (90
S * |
4
&
NI, ! Verp.-
LADEMITTEL _ I R L ey Mo DRy o
bel ABSENDER chez Expéditaur bel EMPFANGER chez Deslinatairg Nol{“N 0 d'ombzllaga
al Mittenle &l Destinaterio volt o
» UN
Europal, abgegeben;.....uu v S = Stk EUropal. abgegeben: o Stk -
Temperatur Ubernahme . e Grad C
Temperatur Ubergabe ........ .Grad C
Contalner in Fu Wechsefaulbauien in m Anzahl
Contalnerenplad | Nr, Calsses mebiles en m Nembre
Centainer (in pledi) Cassone intercamblablia Numero
Stempel-Unterschrilt Stampel-Unterschrift
Datum; Dafurn: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER de Deslinzlaire Nr. N
del Mittanta del Deslinatar i,
. . 19 Besondare Verelnbarungen (z.B. Batbrdarungspapiar N2y
Europ. erhallen: ......co.wmmmiinismer oo Stk ] EUFOR. ethaltens .....viivse covse s svrrens « oo St Convenlion parficulieras (&g, lranspert dgcﬁm%nt B
Convanzleni particotar] {par exampla document de transpart Ne)
ap ZU zahlen vom: | Absender WEhrung Empfanger
A payer par: Expéditeur Monnaia Daslinataire
Dalum: Datum: Fracht
Unterschriit Fahrer Unlerschrift Fahrar Paix de transport
e ———— AdEEE L ErmAMigongen —
13 Anwelsungen des Absenders Reductions
Instructions de 'expéditaur Zwischensumme
Istruzionl del mittenta Solda
Zuschldge
Sugplemenis
Nebangebihren  +
Frais gecessoires
Gesamtsumma = a-d[8
Total
" " p——— AOCKerSIaluNg 81 CiC
2% gugﬁgl’ig:lglam- - g‘ 14;.&.:“.“ from iy 15 Remboursemant viad
Cempilato a — 2 l iz [ Fe [ i
23

L

Untarschrift und Stempel des Empfingers
Sigaature et timbre du destinatal

Dieses CMAARL/Ostereich Formular 1976 fiir den intemationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung far alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch filr
Osterrelch, sowslt es sich um grenzlberschreltenden Giiterveskehr handelt, Kitzler Vadag, UranlastraBe 4, A-1010 Wien, Tal. (01) 713 53 34, Fax (1) 713 53 34 85, wwwiizlar-veriag.al, e-maik otfice @ kitzler-veriag.at
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